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ENEKTPUYECKU CTEHEH KOHBEKTOP C ENEKTPOHHO YMPABNEHUE
WHCTPYKLIMS 3A MOHTUPAHE, MON3BAHE M NOAALPXXAHE

EN ELECTRIC WALL-MOUNTED CONVECTOR HEATER WITH ELECTRONIC CONTROL
MANUAL FOR INSTALLATION, OPERATION AND MAINTENANCE

(ND ELEKTRISCHE WANDCONVECTOR MET ELEKTRONISCHE BEDIENING
HANDLEIDING VOOR INSTALLATIE, GEBRUIK EN ONDERHOUD

@GR HAEKTPIKOZ EMITOIXOZ OEPMOIMOMMOX ME HAEKTPONIKH AIAXEIPIZH
OAHTIEZ ETKATAZTAZHZ, XPHZHZ KAI ZYNTHPHZHZ

CONVECTOR ELECTRIC DE PERETE CU CONTROL ELECTRONIC
INSTRUCTIUNI DE MONTAJ, UTILIZARE $I INTRETINERE

CONVECTEUR MURAL ELECTRIQUE A COMMANDE ELECTRONIQUE
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION, D'UTILISATION ET DE MAINTENANCE

ELEKTRISCHER WANDKONVEKTOR MIT ELEKTRONISCHER STEUERUNG
MONTAGE-, BETRIEBS- UND WARTUNGSANLEITUNG

@) ELEKTRONIKUS VEZERLESU, FALRA SZERELHETG ELEKTROMOS KONVEKTOR
TELEPITESI, UZEMELTETESI ES KARBANTARTASI UTMUTATO
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TEXHUYECKM IAHHU

EHEKTpI/I‘-leCKI/IﬂT CTEHEeH KOHBEKTOp € NpeHa3Ha4eH 3a 6uToBM Lienn — 3atonngaHe Ha Bb3ayxa B BuToBm noMeLleHns n noaabpxaHe
Ha JoCTuUrHaTarta B Tax temnepartypa.

Mogen RHION(W)/ | RH15N(W)/ | RH20N(W)/ | RH25N(W)/ | RH25N(W)/
RHOTWO5X-W | RHOTWA0X-W | RHOTW15X-W | RHOTW20X-W | RHOTW25X-W | RHO1W25X-W

MouHoct / Hanpexenue 500 W / 230 V~{1000 W /230 V~| 1500 W / 230 V~{ 2000 W / 230 V~|2500 W /230 V/~|3000 W / 230 V~

[Jomkura W [mm] 400 716 /592 916/ 688 1116 / 880 1366 /1072 1566 /1216
L [mm] 20042 480 /20042 480/ 200+2 890/ 480+2 890/ 480+2 890/ 480+2
106 [laHHUTE 1 pasmepuTe ca NpUBNM3UTENHU.
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Pa3smepvm 150 mm mexdy koHsekmopa u noda Ha

74 Z
fKnrow 23 BRONBAHG 1 Croika 7 Tabno r'\7AOMeu4eHuemo € NPenopbLYUMereH.
M3KNKYBAHE HA KOHBEKTOPA  3a OkayBaHe 3a ynpasrexue VIHUMANHOTO AOMYCTUMO PASCTOAHNE OT NoAa A0

LOMHNS Kpal Ha koHBekTopa e 60 mm. Ako To He 6bae
CcrnaseHo, L ce Hamanu GesonacHocTTa Ha ypepa.

MOHTUPAHE HAYPE[IA

MoHTupaHeTo Ha ypeaa TpsibBa fia ce U3BbPLLBA ChbIMACHO AENCTBALLMTE B CTPaHaTa CTaHAapTV 1 npasuna.
KoHBEKTOPHWSAT OTONNMTEN € CbC CTENEH Ha 3aLLuTa CPELL MopaxeHue OT enekTpudecku Tok Knac |l v e sawwmTeH ot npbeku
A (IP24). Toit Mmoxe fa ce MOHTMPa B BUTOBYM MOMELLEHNS, B TOBa YnCMO M B 30Ha 2 Ha NOMELLIEHNS 3a KbnaHe, HO Taka, Ye
opraHuTe 3a ynpaBneHue He TpsiBa fja ca JOCTLNHU OT NuLiaTa npyemalLy Ayl Ui BaHa —Bux ur. 1.
lpn MOHTMPaHETO Ha ypena € HeobxoauMo Aa ce CnassaT MUHUMANHUTE Pa3CTOSHUS OT PasfMYHUTE NPENSTCTBUS U OKOMHUTE
npeaMeTy Taka, KakTo e MokasaHo Ha cur. 2.
He MoHTUpaliTe ypeaa:
« Ha mecta kbaeTo uma NpuHyauTenHa Tsra, KosSTo MOXe Aa HapyLU KOHTPOMHUTE HacTPOIAKM (MOJ OTBOPM 3a eCTeCTBeHa
WNU MPUHYAUTENHA BEHTUMNALMS, BEHTUNATOPW 1 p. ).
« [Mog, Hag v npeg KOHTaKTH (Po3eTkm) cpur. 6.
MoHTMpaHeTO Ha ypesa Ha ronemm1 HaJMOPCKU BUCOYNHI MOXeE [a A0BefE [0 NOBULLABaHe TeMnepaTyparta Ha U3XOASLLMS Bb3ayX
(npumepHo ¢ 10 °C npu nameHeHue Ha BucoumHata ¢ 1000 m).
3BapeTe BHUMaTENHO KOHBEKTOPA OT HEroBaTa OMakoBKa 11 5 CbxpaHeTe Ha yaobHo 3a Bac macto.
MocTaBeTe ypefa C npeaHaTa CTpaHa KbM 3eMsiTa, KaTo He MaxaTe NpefnasHuTe CTUPOMOPEHW CTPaHW4HU naHenm (dur. 3).
OurypuTe ca Ha BTopaTa CTpaHuLia Ha Tasu KHXKKA.
OTtkayeTe cTolKaTa 3a Oka4BaHe CbrIacHo nokaaHarta cxema Ha dur. 3.
MoHTMpaHeTO Ha KOHBEKTOPA Ha CTEHa OT CTOMaHOBETOH UMW OT MITLTHU TyXIT MOXe Aa Ce M3BBPLLM, CIIeA KaTo CToKaTa Ce 3aKpeni
KbM CTeHaTa CbrnacHo ¢ur. 4, Npy U3Non3BaHe Ha HaNM4HUTE B ONaKoBKaTa BUHTOBE 1 Atoben.
lMocTaBeTe ypena Ha CToMkaTa CbriacHo gur. 5.
LLlencensT Ha 3axpaHBaLLysl LHYP HA KOHBEKTOPA MOXE Aa Ce NPUCHEANHI KbM 13NpaBeH MOHO(a3eH KOHTaKT OT enekTpuyeckaTa
mpexa ¢ HanpexeHue 230 V~. KoHTakTT TpsibBa Taka Aa e pasnonoxeH, ye fa 6bae NecHo JOCTLNEH Cref MOHTUPaHE Ha ypesda B
pabOTHOTO My NONOXEHME.
3abpaHsiBa ce 3a3emsBaHe Ha ypeaa!
3abpaHsiBa ce yBENMYaBaHETO Ha Pa3CTOSHUETO OT CTeHaTa A0 KOHBEKTOpa, KOETO Ce ocurypsisa OT npefocTaBeHaTta OT
NpOW3BOANTENS CTOMKA 33 OKayBaHe!
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TECHNISCHE BESCHRIJVING

De elektrische wandconvector is bestemd voor huishoudelijk gebruik — verwarming van de lucht in residentiéle ruimten en onderhoud
van de door hen bereikte temperatuur.

@D

Model RH1ON(W) / RH15N(W) / RH20N(W) / RH25N(W) / RH25N(W) /
RHOTWO5X-W | RHOTW10X-W | RHO1W15X-W | RHO1W20X-W | RHOTW25X-W | RHO1W25X-W
Vermogen / Spanning|500 W / 230 V/~{1000 W / 230 V/~| 1500 W / 230 V~| 2000 W / 230 V~{2500 W / 230 V~|3000 W / 230 V~
Lengte W [mm] 400 716 /592 916/ 688 1116 / 880 1366 /1072 1566/ 1216
L [mm] 200+2 480/ 200+2 480/ 200+2 890/ 480+2 890/ 480+2 890/ 480+2
106 De gegevens en afmetingen zijn ongeveer.
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Het wordt een afstand van 150 mm tussen de convector

en de kamervioer aanbevolen.

De minimale toegestane afstand tussen de vioer en het
onderste uiteinde van de convector is 60 mm. Als u dit niet
naleeft, neem de veiligheid van het apparaat af.

Z 4
Bedieningspaneel

74
ann/uit schakelaar van de | Ophanging
convector

INSTALLATIE VANHET TOESTEL
De installatie van het toestel moet volgens de geldende normen en voorschriften worden uitgevoerd.
De convectieverwarmer heeft een mate van beveiliging tegen elektrische schokken Klasse Il en is spatwaterdicht (IP24). Het
kan in woonruimten worden geinstalleerd, waaronder in Zone 2 van de badkamers, maar op zulke manier dat het
bedieningspaneel niet toegankelijk mag zijn voor mensen die douchen of baden - zie afb. 1.
Bij de installatie van het toestel moet men de minimumafstanden van de verschillende obstakels en omliggende objecten naleven zoals
getoondinafb. 2.
Installeer het toestel niet:
« Op plaatsen met een geforceerde trek die aan de controle-instellingen kan storen (onder openingen met natuurlijke of
geforceerde ventilatie, ventilatorene.a.).
« Onder, boven of voor stopcontacten (contactdozen) afb. 6.

De installatie van het toestel op hooggelegen gebieden kan tot verhoging van de temperatuur van de afgevoerde lucht (bijv. met 10 °C
bij wijziging van de hoogte met 1000 m).

Neem de convector zorgvuldig uit de verpakking weg en bewaar de verpakking op een handige voor u plek.

Plaats het toestel met zijn voorzijde op grond en verwijder de beschermende polystyrene zijpanelen (afb. 3). De afbeeldingen kunt u
zien op de tweede pagina van dit handboek.

Ontkoppel de ophanging volgens de schema op afb. 3.

De installatie van de convector op een muur van gewapend beton of massieve stenen kan worden uitgevoerd nadat de ophanging aan
de muurwordt bevestigd volgens afb. 4 door middel van de in het packet beschikbare schroeven en pluggen.

Plaats het toestel op de ophanging volgens afb. 5.

De stekker van de elektrische kabel van de convector kan worden aangesloten tot een verticaal eenfasig stopcontact van het
elektriciteitsnet met een spanning van 230 V~. Het stopcontact moet zodanig worden geplaatst dat het gemakkelijk toegankelijk is na
deinstallatie van het toestel in zijn werkstand.

De aarding van het toestel is verboden!

Hetis verboden de afstand tussen de muur en de convector te vergroten, die door de meegeleverde ophanging bokzak wordt verzorgd!
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